PREFATIO

LIBRUM

HIERONYMI

ESTHER.

Libram Esthor vyariis translatoribus constat
s8¢ vitiatum, quem ego de archivis Hebrico-
tum relovans, yorbum o verbo pressiug Leans-
tuli. Quem librum editio Vulzila laciniosis hine
inde verborum sinibus trahit?; addons ca que

1. Hue librim cum prologo ad duos Vaticano
ibliatheese velugtissimos codices mss, exegimns «
altrum quem olim  vegine: Suscorom numere 7
prenolatum diximus, alteram. Vaticano Palatinum
numers prieseripimn 24, quem oppido emendatios
rem illa perspeximos.

2. Plures mss. codicss vorborum funibus frahit:
nonnulli verborum finibus pro sinibus. Pores quam
lacininsis sinibus traheretur liber Esther in EXEM-
plaribos. veleris Vilgatm  Latine, testis ast ms,
noster num, 7, qui editionem Vulgatam usy Teceps
tam ante Hieronymuom complsctitur, Tot enim tun-
tague ihi addita leguntur, quie ex tempore dici
poterant et audici: ut vix ea conjociuris assequi
potuissemus, nist adhue seripta nobis superossent
in preedicto antiguo monaments San-lrermanensi,
Quiz namque cradidisset pro unico versiculo quinlo
eapilis decimi quarti, iste ab auctora ejus editionis
veteris Latine fuisse subjecta 7 ¢ Ego aqudivi in libris
paternis meis, Doming, fquoniam Noe in aquis di=
luvii conservasti: ego audivi in libris paternis
meis, Domine, guoniam tu Abrahe in trecontis et
deeom octo vitis movem reges {radidisti: €g0 an=
divi in libris palernis meis, Domine, quomiam tu
Jonam da ventre cetl liberasti : ego audivi in libris
paternis meis, Domine, quoniam tn Ananiam, Azi-
tigm, Mizael de camino ignis liberasti : cgo audivi
in libris paternis meis, Domine, quoniam tu. Daniel
de laon Jeonum cruisti : ogo sudivi in libris paber-
nis. 1neis, Doming, queniam tu Ezechie regt Judieo-
rum morte damnato, et oranti pro vit, misertus es,

ex lempors dict potevant, of audiri, sicut soli-
tum est scholaribus disciplinis® sumpto {he-
mate, excogilare quibus verbis uti potuit fqui
injuriam passus est, vel ille qui injuriam fecit.
Vos dulem, o Paula et Eustochivm®, quoniam

et donasll el viim annos quindecim: ego audivi in

libris patornis meis, Dumine, quoniam tn Annm

petentiin desiderio anime filii genarationem donas-

tiz ego audivi in libris paternis mels, Domine,

quoniam tu complacentcs fibi lihoras, Loming,

,elc, 3 Mualta alin occurrunt in hap

quiz fidem faciunt Hisronymi

quod quidem falebuntur studiosi quique

viri sl eam perlegerint in appendice nostra veterls
instramanti, Man

3. Ms. Ban-Germanensis num. 4 ac Memmianus
canon hoe modo legunt, siout solifum est, smeulari-
bus disciplinis, Idem tamon eodex Memmianus notat
i margine aliam lectionem nempy  seholarshus,
Magt,

4 Juniorem Paulam intellige quis Paula Euslo-
chil mater defuncty erat ante Lalinam iatdm transe
lationem ex Hebrwo, uid plane liquel ex iis quz da
libro Bsthor Hisronymus scripsit priefatione in Josue,
quam consuli omnino volumus. Nec Guemgram
moveat quod nomen juniovis virginis positum lega=
tur ante momen Eustochii, eujus ex fratre neptis
{uit Paula filia Lots enim fiori amat apnd ex-
soriptores, qui lik lieronymianis quotidie
scriptitabant, o Paula ¢f Bustochium, Nesciebant
alteram  Paulam, nesciabant lempus soriptionum
Hieronymi ; quid igitur mirum, 8§ ordinem perver-
terint in hao vocandi formula ? Maxe,

— Bunt qui pro Pauly el Eustochium, substiiui
valint Dommion et Rogatiane, quibus: hune foissa
inscriptur abs Hieronymo Hbrum £eming ex capite
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et bibliotheeas! Tebr. studnistis inlrare, et in-
terprefum  certamina eomprobastis, tenentes
Esther Hebraieum librom, per singula verba
nostram  {ranslationem  aspicite, ul possitis
agnoseere mo nilil etian augmentasse adden-
do?, sed fideli testimonio simpliciler sicut in
Hebreo habetur, historiam Hebraicam Latinge

aropmentantur, Primem, quod in prologo ad ks
J(;‘gn, ut simul Esther ex Hebreo Erri-nslilrrvt, roEarE
so ab s, dixerit s. pater. Alierum, qued Paula
mater Eustochii anies obiisset quam hane inter-
pretationem ITieronymus: adornaret. Ac prius quis
dem argumentam, quod falsm lectionis prajudicio
pititur, nullo negotiv exsufflamus: ac dudum nos
juxta Martianseum &b en loco prologi in Esdram,
ad mss, fere omnium {idem, Esthers nomen amo=
vimus, a0 manifesto ostendimns, fuisga iline
tamers libariorum culpa imporfatum. Alteri autem
argumento repositum a Martiano cum  erndizoram
vulgp, nen hic Panlam  Eustochii maltrem, sed
juniorom dobers intelligi, Lmtm filiam, ox fratre
neptim Hnstochii: illudgue rum  gscitantiz,
a¢ receplo in Lis ponendis nominibus consuetudin
imputandum, quod amit= neptis, seniori i
praponitur. Nobis quid hae suj

quandaquidens hee nos longiug a

sito abdugerent, in prefiza buie tomo prosfations
digandum sst.

1. Apud weteres hillie saore appellabantur i
bliothese - quar e Hebrmornm -
nilil aliud il sig quam esse
lemendis ac mtellizendis voluminibus 1
luree saerm: o guo relig i
Spoms® virgines multos sn
los, qui si viderint studiosos
Hebraicss -~ homines, attoflunt  sta
Judmos ac Rabhinos
uisi puderet ingenos viros, senctam prophélarum
linguam addiscors, Beelesin doctorum vestigia lerere,
nobiliszimaramygue virginum Bustochii ac Panle
exemplum imitari. Many.

2. Regins hibliorum codex ms. ac Sap-Germane
sis noster numer. 4 pro etiam habent wnguane, id
est, wme nikil unquam augmentasse addendo. Mawr,

— Quidam mss, unguam pro elinm lagunt, Vides
tue amtem alterim huic oppositum eomma excid
se, guod ab eadem voco nikil inciperet: puta
nikil silendo trunpas at quid simile.

3. Posl ista in cunelis editionibus profationis S.
Hieronymi in librirm Ysther, assuium lesitur ses
quens additamenturi ; « Rursum, in lhro Esther
alphabetum ox minio usque ad thete Lileram fecie
mus diversis n locis, volentes seilicst Septnaginta
inlerprelum opdinem por hoe insinuare studioso
lactort. Nog cuim jukta nomen Hebraioum, ordinem

linguw tradidisse. Nec affectamus landes homi-
num, nee vituperationes -expavescimus, Deo
anim placers curanies, minas hominum penitus
non limemus : quin Deus dissipal ossa eoTum
qui Hominibus placers desiderant (Psal. 1n, G),
el secundom Apostolum, qui ejusmodi sant,
servi Christi esse non possunt {Galal. 1, 10) ™

prosequi etinm in Septuaginta editione maluimas .
Prologi vero pars isthao spuria ac supposititia, ne-
mini unguam, quod sciamns, suspecta habila est:
ideo ab aliquo erudifis hominibus, velut genuinus
Tieronymi fetus, seholiis illnstrata reperitur. Vernm
enim vero imposturam seire jurat, quam nos sabsis
dio mgs, codicum perspectam primum habuimus,
sed adhue maenifestiorem attenta s frequenti medi-
tatione sorumdem verbornm : nullus siquidem sensus
ox iis elici potest, qui Hieronymo disserenti eonve-
niat. Primum itaque feandis arsumentum: capiamus
ex mutata: priori dictione gjusdem additamenti, non
enim legunt mss. antiquiorss ac meliors nota,

canos dico, regios, ac San-Germancnsss, rir-
sum in libro Esther, sed, Rufind in lilvo Esther,
efo. Unda gerlum exstat artific istiusmodi suppo-
silm annotationis, fufint oxemplum fuisss imitatum

3 aut seriptor seriem Hebrmorim voluminum
uerslir. Jam quis neseiat Hieronymum' in
ndis, emendendis; ilustran-

disque superiorem. somper exstitisse Rufini, o quo.
originem seu eontextam versionis IXX neque

ita  alphabeti Hebraiol mutoari

n indiguit., Posteri rgo ac plane- diversus
endos est ab Hieronymoe quisquis- 2 Rufino
habet empndieatnm in divinis Seripturis

undis, sive dirigendis, Rursum adnotatinnculs.
L-diversis locls posite ad ultima capitula

atenus conveniunt cum additamento

precfationis; sed neque jusdem libri contextus
nam auctor additament: lectoreny monet, juxta morem
Ilebraicum erdinem se esse secutum etiam in Sop-
tuaginte interpretum editione, B coniva Hieronymus
edifiongm istam Iibri Bsther pure esse He-

. Qua nunquam in Hebraico contexin edite
bentur ¥ Proinds fatendum videtur nltimam
prologi partem adscribendam esse incognito cuidam
seriptori, quicin sus editione Lasina ad codices
Graecos LXX interpretum olaborata ordinem bistoria
Hebra. sequerstur, Quod ila pridem nobis per-
SUASHM erdt ex sensu verbornm hujus additamenti :
nunc antem evidentissimum atque indubitatom sit
ab eo quam diximus, ms. codice Latino Vulgatum
velerem, seu Italam libri Esther editionem complexo
Guriogissima enim gjusdem  exemplaris contentione
facta cum Grapeis pluribus translationibus, depre-
hendi in illa editions Loting LXX interpretum ordi
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nem ac morem histerie Hebraies, Exempli causa,
duorum sunuchorum Gabatis et Tharre mac io
parricidalis in regem Artaxerxem, qun apud LXX
interpretes nacrafur initio libri Bstheris, lagiter in
nostro ms, codien juxta morem Hebrafeum post
calebiatas noptias Estherls cum rege Artazerxe.
Tterum fques Mardechiei eaplivitaie ef translations in
Babylonem leguntur capite prime editionis Septia-
ginta, eq retinet Latinus s, eapite secundo juxta
morem Hebrasorum codieum. Quibus profecto vera
588 ac explorata comprobantur quascuagque preud-
simus da ultima parte supposititia prafationis in
librom Esther. Accedunt ed hae tres perantiqui mss,
eodices ac optims note, in quibus nihil a

reporitur. Hi sunt Memmianus, codex Beclesim
Narhonensis, el alter Cisterviensis monasterii Fontis
Frigidi, qui fnem faelunt prefetionis in his Apostoli
verbis - Servi Ohrists esse non possunt, addentes
immediate, BXPLIOTT PrerATIO, efc, Neo omitendus
est Colbertinus Aniciensis, ubiin ldlers marginali
Jam dietorum verhoram Apostall, exscriptor posuit,
EXFLICIT PROLOGUS, quo. manifestissime finem prafa-
tionis indicat in hac seriptors  sententia, emtera
Varo (it sequuntur, aliena essc ot adscililia : ideogue
tanquam spuria expuncta sunt tandem ab aliguo
emendatoro, qui integrum mon timuit oblitsrare
additamentum hujug logi, Cesteram in aliquet aliis
mss. Vaticanis, regiis, ac San-Germanensibus,

ultitna pars prfationis supposita non cumdem hubet
contextum cum superiorilus, sed scparatin et g
capite describitnr miniacen colore, litterisque margi-
nalis in lune modum : RUFINT IN LIERO ESTHER,
ALPHABETUM, cte. Quod satis esset ad probandam
suspacks bujus partis novitatem et impostoram : at
da his hactenus,

Ne quid verp prtermitlamus ex quo utilitatis
nonnihil possit hauriri, leotionds ctiam variantes in
supposititio additamento presfationis hic subjicimus.
Ms. hibliorum codex eminentissimi ecardinelis a
Bonzio sic legit: Alphabetum en Green seilicet
Littera minio wsque ad thetam bitteram focimus in
diversis locis, ele. Alind exsmplar ms. monasterii
nosirl Narhonense, pro feoimus habat tertiam per-
somam fecerunt ; quasi istud alphabetum non anetori
proiogi sou addilamenti tribueretur, sed ab aliis
diceretur appositum. His verbis refelluntur qui
pularunt tale alphabetum notatum fuisse ab Hiaro-
nymo, et litteris quidem Hebraiois usque ad teth,
qued pirumque falsim esse manifestum est, tam ex
1slis variantibus lectionibus, quum ex iiS qua o
nobis paulo superius dicta lsauntur, Videant nune
malevoli illi, qui fidem msg. codicom magnis inter-
dum  clamoribus elovare coneniur, quanto lugis
emolumento careant invidorum nenie: guantum a
contrario lucis ot seientie acerescat studiosis omni-
s, venerandmque antiquitatis assertoribns. Manr,
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Cap. I, — In diehus Assueri, qui regnavil ab
India usque [Ethiopiam, super centum viginti
seplem provineias, quando sedit in solio regni
sui, Susan! givitas regni ejus exordium fuit.

Tertio igitur anno imperii sui, feeil grande
conviyvium cunctis principibus et pueris suis,
fortissimis Persarum, of Medorum inelytis, et
prafoctis provineiarum coram se, ut ostenderat
divitias gloriex Tegni sui, a¢ magnitudinem,
atque jactantiam polentia sum, multo tempare,
centum videlicet el octoginta disbus.

Cumgque implerentur dies convivii, invitavit
omngm populum qui invenius est Susis®, a
maximo usque ad minimum : et jussil seplem
diebus convivium preeparari in vestibulo horti,
ef nemoris, quod regio cultu et mann consitum
erat, Et pendebant ex omni parte tentoria aerii
eoloris, et carbasini ac hyacinthini, sustentata
funibus byssinis atque purpureis, qui eburneis
circulis inserti erant, el columnis marmoreis
falciebantar. Lectuli quoque aurei el argentei,
super pavimenlum smaragdino et pario stralum
lapide dispositi erant : quod mira varietate pie-
tura decorabal. Bibebant autem qui invitati
erant, aureis poeulis, ot aliis atque aliis vasis
tibi inferebantur, Vinum quoque, ut magnifi-
cenlia regia dignum crat, abundans, et praci-

1. In Vatieano Palatino ms. Susa continuo dicitur,

2. Bditi legunt fr Susan ; at mss. omnes Latini
constanter retinent quod nos edidimus Susis nempo;
Ut impressi etiam habent Nehemism cap. 1, vers. 1.
Magz.,

3. Pro mensis, in Palatino ms. ost gés.

4. Ydew ms. Bulatha, Pro Zarath, quod sequitur,
recting, sallem ad Hebrenm fextum, Vulgati habent
Zesthar.

TOM XVI.

puum ponebatur. Nee orat qui nolentes cogeret
ad bibendum, sed sicut rex slatuerat, pripo-
nens mensis * singulos de principibus suis, ul
sumerel unusquisque quod vellet.

Vasthi quoque regina fecil convivium fomi-
narum in palatio, ubi rex Assherus manere cons
sueyerat.

Taguo die septimo, cum rex esset hilarior, et
post nimiam potationem [Af, polionem] inca-
Inissel mero, pracepit Mauman, et Bazatha®,
Arbona, ot Bagatha, el Abgatha, et Zarath®, et
Charchas, septem euneuchis, qui in conspectu
ejus ministrabanl, ut introducerent Vasthi re-
glnam coram rege, posito super caput ejus dia-
demate, utl ostenderst cunetis Populis et prin-
cipibus  pulehritudinem, illius oral enim
pulchra valde. Quas renuit, ef ad Tegis impe-
rinm, quod per eunuchos mandaverat, venire
contempsit.

Unde iratus rex, et nimio furore suceensus,
interrogavit supientes, qui ox moro TRgio semper
i aderant, ¢l illoram faciobat cuncta consilio,
scientium leges ae jura majorum (erant autem
primi et proximi, Charsena, et Sethar, et Ad-
matha, et Tharsis, et Mares, of Marsana, el Ma-
muchan, seplem duces Persarum® atque Medo-
rum, qui videbant faciem regis, ef primi post

5. Ita canon Memmianus cunetiqus mss, codices :
edill vero lagnnt Zethar Jjuxta hodiernum Hebrenm,
ubi Suceessu temporis facile potuit scribi thaw ante
res, id est, Zethar pro Zerath, sive Zarath, Manr.

Nostri mss. Mamucha, septem duces rogis

Persaruin, efe. nec lamen hic Tegis vocabulum
originales alii libri addunt.
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gum residere soliti erant) cui sententie V;}slhi
regina subjacerot, quie Assuert !'o;;"irs imperium,
quod per eunuchos manidaveral, facere noluis-
sat.

Responditque Mamuchan, audienic re_gr'. aiq.uc
principibns ;: Non solum regem l:u:ult regina
Vaethi, sed et omnes populos, et principes, qoi
sunt in cunelis provinciis regis Assueri. Kgre-
dietur enim sermo reging ad ommes mulieres,
ut eontenmant viros suos, et dicant : Rex Assue-
rus jussit ut regina Vasthi intrarel ad _em_n, el
jlla noluit. Alque hoe exemple omnes principurm
conjuges Persarum atque Medorum, parvipen-
dent imperia maritorum : unde regis jusia est
indignatio. Si [AL add. ergo] tibi placet, egre-
diatur ediclum a facie tua; et scribatur juxia
legem Persarum atque Medorum, quam prete-
riri illieitum est, ul nequaguam ultra Vasthi
ingrediator ad regem, sed regnum illius altera,
qua melior illa est, accipiat. EL hoc in omne
(cuod lalissi 1} provinciarum tuaroi
divalgetur imperium, el cunele uxores famn
majorum quam minorum, deferant maritis suis
honorem *.

Placuit consilivm ejus regi, et principibus :
foeitque rex juxta consilium Mamuchan, ef misit
cpistolus ad universas provincias regni sui, ut
qumque gens andire et logers poteral, diversis
linguis el litteris, essa viros principes ac ma-
jores in domibus suis : el hoo per eunctos po-
pulos divulgari.

Cap, I, — His ita gestis, postquam regis
Assueri deferbuerat indignatio, recordatus est
Vasthi, el que fecisset, vel que passa essel:
dixeruntque pueri regis, ac ministri ejus : Qune-
rantur regi puellm virgines ac speciose, et mil-
tantur qui considerent per uniyersas provincias
puellas speciosas et virgines : el adducant eas
ad givitatem Snsan, et iradant |44 add, cas] in
domum feminarum sub manu Egei eunuchi;
qui est prapositus el custos muliernm regia-

1, Regine ms, postremam hane vocam, honorem,
tacet, Mox addit gjus pronomen vocl principibus ;
utrumgus minus bene.

2. Vulgali myrehing, quemadmodum et Groel
oleum Lioc voeant: Ac sane myrrham ungendis ca-
pillis matronas ac virginis usurpavisss, compertum
ost: ex quo illad Propertii =

Oronlea crines perfundere myrrha.

rum : el aceipiant mundum muliebrem, et ce-
tera ad usus neccssavia. Ef quecunque inter
omnes oculis rewis placueril, ipsa reguel pro
Vasthi. Placuit sermo regi: et ita, ul sugges-
serant, jussit fieri,

Frat vir Judius in Susis civitate, vorabulo
Mardoghmus, filius Jair, filii Semei, filii Cis, de
stirpe Jemini, qui translatus fuerat de Jerosa-
salem . eo tempore, quo Jechoniam regem Juda
Nabuchodonosor rex Babylonis transtolerat, qui
fuit nutritius filie fratris sui Edisse, (qua alicro
nomine vocabatur Esther, ef ulrumgue paren-
tem amiseraf : pulehra pimis, et decora facie.
Mortuisque patre ejus ae matre, Mardocheus
sibi eam adopiavit in filiam.

Cumgne percrebuissel regis imperium, el
juxta mandatum illius mulle virgines pulehrg
adducerentur Susan, et Egeo traderenlur ennu=
cho, Esther quogue inter cateras puellas e
{radita est, ut gervarstor in numero feminaram.
Quem placuit ei, el invenit gratiam in conspectu
illins. Ef preecepil eunucho, ut acceleraret mun-
dum muliebrem, et traderet oi partes suas, et
seplem puellas speciosissimas de domo regis,
el fam ipsam quam pedissequas ejus ornarel
atque exeoleret. Que nolnit indisare ei popu-
lum et patriam suam : Mardochaus enim pra-
ceperat ei ut de lac re omnino reticereb Jqui
deambulabat quotidie ante vestibnlum domus,
in qua elects virgines servabantur, curam
agens salutis Fsther, et scire volens quid ei
aceiderel.

Cum antem venisset tempus singularum per
ordinem puellarum, ut intrarent ad regem, ex-
pletis omnibos quee ad eultum mulishrem per=
tinebant, mengis dusdecimus vertebalur: ita
duntaxat, ut sex mensibas oleo ungérentur myr-
tino *, ot aliis sex gquibusdam pigmentis el arc-
matibus uterentur. Ingredientesque ad regem.

quidquid postulassent ad ornalum pertinens,
accipisbant, et ut eis placuerat, composite de
triglinio feminarum ad regis cubiculum transi-

Coneinit et Hebr. textus Y00 e, tamelsi Ghal-
dieus omphacinum, NIPIN, vertat. Ut ut vero se
res habeat, c¢um mostri, tum quos prasto habuit
Martian. mss. pari ommos consensu, myriing, Ut
edidimus, Tegunt
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pant. Bt qua intraverat vespere, egredicbatur

nane, atque inde in secundas edes daducehatur

qui sub mann Susagazi eunuchi erant, quicon-
cubinis regis preesidebat - nec habebat potesta-
tem ad regem ultra redeundi, nisi voluisset TEX,

ol eam venire jussisset ex nomine.

Evoluio autem tempore per ordinem, instabat
dies quo Esther filia Abihail fratris Mardoclwi,
quam sibi adoptaverat in filiam, intrare deberet
ad regem. Quee non quasivit muliehrem eoltum
sed quecnnque voluil Egeus eanuchus custos
virginum, hec ei ad ornatum dedit. Erat enim
tormosa valde, et incredibili pulchritudine, om-
nium oculis gratiosa et amabilis videbalur.
Ducta est ilaquo ad eubiculum regis Assueri
mense decimo, qui voeatur THEBETH, soptimo
anno regui efus. Bt amayit (AL adamayit] eam
rex plus quam omnes mulieres, habuitque gra-
liam ef misericordiam coram eo SUNEr 0mnes
muligres, et posuit diadema regni in eapite ejos,
Tecilque cam regnare in loco Vasthi. kt Jussit
convivinm preparari permagnificum  eunctis
principibus, et servis suis, pro conjunclions et
nuptiis Esther. Et dedit Tequiem universis pro-
vinciis, ac dona largitus est Jjuxta magnificen-
liam principalem.

Gumquesecundo queererentur virgines el eon-
gregarentur, Mardochwus manebal ad Tegis
Januaim ; needum prodiderat Bsther pafriam ef
Populum sunm, justa mandaium ejus.Onidquid
enim ille praeipiebat, observabat Esther : ot ita
cuncla faciebat, ut eo lempore solita erat quo
eam parvulam nutriebat,

Eo igitur tempare, que Mardocheus ad regis
Jjanuam morabalur, irati sunt Bagathan et Tha-
res, duo sunuchi Tegis, qui janilores orant, etin
primo palatii imine priesidebant : volucruntque
insurgere in regem, el oceidorn eum, Quod Mar-
dochaum non latuit, statimque nuntiavit re-
gin® Lsther: el illa Tegi, ex nomine Mardochai
quid ad se rem detnlerat. Quesitum est, et in-
venium : et appensus uterque eorum est in pa-
tibulo. Mandatumgue est historiis, ¢l annalibus
traditum coram rege.

Cap, ITI. — Post liwe rex Assuerus exaltavit
Aman filinm Amadathi, qui erat de slirpe Agag:
el posuit solium ejus super omnes pringipes
quos habebat, Gunelique servi regis, quiin fo-
Tibus palatii Versabanlur, flectebant genua, et
adorabant Aman : sie enim ejs prieceperat imn-

perator. Solus Mardochreus non flectebat geius
nieque adorabal eum. Gui dixerunl pueri regis,
qui ad fores palatii presidebant: Cur preter
ceteros non observas mandatum rogis?

Cumgue hoe crebrins dicerent, et illo nollet
andire, nuntiaverunt Aman, seire cupientes
utriim. perseverarct in sententia: dizeral enim
ig se esse Judenin, Quod cum audisset Amian;
el experimento probasset quod Mardochmens non
sibi flecteret genu, noe se adorarat, iratus est
valde, ef pro nihilo duxit in unum Mardochmnm
mittere manus suas: audierat enim quod esset
gentis Judiew. Magisque voluit omnem Judeea-
rum, qui erant in regno Assueri, perdere natip-
nem.

Mense primo (eujus vocahulum esl nNisax)
anno duodeeimo regni Assueri, missa est sors in
urnam, quie Hebraice dicitur puor, coram Aman
quo die al quo mense gens Judeorm deberet
interfici : ol exivit mensis duodecimus, qui yo-
catur apan.

Dixitque Aman regi 1600 : Bst populus per
omues provineias regni tui dispersus, ef a se mu-
tuo separatus, novis utens legibus et ca

i Temoniis
insuper ot regis scita

contemnens. Et oplima
nosli quod non expediat regno tuo ut insole-
scal per licentiam, Si fibi placet, decerna uf
percat: el decem millia falentorum appendam
arcarlis gaze tum.

Tulit ergo rex annulum quo ulebatur,
manu sua, otdedit eum Aman filio Amadathi de
progenie Agag, hosti Judmoram, dixitque ad
eum : Argentum, quod tu pollieeris, tupm sif,do
populo age quod tibi placet,

Voeat

de

ue sunt seribee regis mense primo yi-
AN, dertin decima die ejusdem Imensis, ef serip-
tum est; ut jusserat Aman, ad omnes salrapas
regis, et judices provineiarum, diversarumgue
gentium, ul queque gens legere poterat, et ay-
dire pro varietate linguaram, ex noming regis
Assueri; et Littere signate ipsius annulo, misse
sunt per cursores rogis ad universas Pprovineias,
ut occiderent alque delerent omnes Judieos, a
pucro usque ad senem, parvalos: et mulie
uno die, hoc est tertio desimo mensis duode-
cimi qui vocatur apam, el bona eopum diri-
perent,

Summa autem epistolarum hige fuit, ut omnes
Provincia seirent, el prararent se ad Predictam
diem, Festinabant cursores, qui missi erant,
regis imperivm expleore. Statimque in Susis pe-
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pendit edictun, mgn ot Aman celebrante convi-
viun, el cunetist; qui in urbe erant; flentibus.

Cap. IV. — Qu& cum audissef Mardochaeus,
seidit vestimenta sua, ot indutus est sacco, spar=
gens cinerem eapiti : et in platea medie civifatis
voee magna clamabat, ostendens amapitudinem
animi sui, el hoe ejulatu nsgue ad fores palatii
gradiens. Non enim eraf lcitum indutum saceo
aulam regis infrare:

In omnibus quogue provineiis, eppidis, ac
loeis, ad quee crudele regis dogma perveneral,
planctus ingens erat apud Judmos, jejuniun,
ululatus; et fletus, saceo ot cinere mullis pro
strato utentibus.

Igressam autem sunt puelle Esther ¢l eunu-
chi, nuntiaveruntgue ei. Quod andiens consler-
nala est : et misit vestem, ut, ablato sacen, in-
duercnt eum, quam accipere noluit. Aceilogue
Atlrach ennncho®, quen réx ministrum ei de-
derat, priecepit el ul ivel ad Mardochsum, el
discerat ab eo eur liog faccret. Egressusque
Athach, ivit ad Mardochmeum stantem in platea
civilalis, ante ostium palatii : qui indicavit e
omnia gquee acciderunt, quomodo Aman proinis-
sissel utin thesauros [Al. ihesauro]| regis pro
Judorum neeo inferrel argontum. Exemplar
quogue edicti, quod pendebal in Susis, dedit ei
uf reginge ostenderet, ef moneret eam ut intra-
ret ad regem, el deprecaretur eum pro populo
suo. Regressus Athach, nuntiavit Esther omnia
quie Mardochaus dixeral. Que respondit ei, et
Jussit ut dicorel Mardochiwo : Omnes soryi regis,
el cunete, quie sub ditione ejus sunt, norunt
provineiz, quod sive vir, sive mulier, non vo-
catus ®, inlerius atrivm regis intraverit, absque
ulla cunetatione statim interficiatur : nisi forte
rix. auream virgam ad cuin lelenderit pro sig
clementie, alque ifa possit vivere. Ego igitur
gquomodo ad regem inlrare potero, quie iriginta
jam diebus non sum vocata ad seum? Quod cum
audisset Mardochieus, rorsum mandavit Esther,
dicens: No pules quod animam {uam tanfum

1. Beholion marginale, quod visitur e latere in can.
Memmiane, translaium est in conlextum likrornm
siitorum, verbum vidilicet istod Judeis. Ita utsit
sensus cunctis Judeis in urbe flentibus : eum in
Hebrieo @que ae in mss. Latims lsgamus absolate,
absque Judmorum veeabulo cunclis qui in wrbe
erant flentibus. Mant,

liberes, quia in domo regis es pre cunctis Ju-
dipis ; si enim nune silueris, per aliam, oceasio-
nem liberabuntur Juda : et tu, et domus patris
tui peribitis. Ef quis novil utram ideirco ad
regnum veneris, ut in fali tempore parareris?

Rursumque Esther hwee Mardochmo verha
mandayit: Vade el congrega omnes Judeos,
quos in Sasis repereris, of orate pro me. Non
eomedatis, et non hibatis tribins disbus et iribus
noetibns: et ego ewm ancillis meis similiter jeju-
n.l]Ju, ¢l tune ingrediar ad regem, contra legem
fi s, non vocala, tradensgue me morti ef pe-
riculo. Tvit itagque Mardocheus, et fecit emmia
quiz ei Esther praceperat.

Cap. V. — Die autem tertio induty est Esther
regalibug vestimentis, el stetit in atrio domus
regiwe, quod erat inferius, contea basilicam re-
gix: at ille sedebat super solium * in consistorio
palatii contra ostium domus. Cumque vidisset
Esther reginam stantem, placuil oculis ejus, of
extendil conira eam virgam auream quan tene-
bal manu, Qua accedens osculata est summi-
Latem vir

Dixilque ad eamrex: Quid vis, Fsther re-
giona? Que est petitio tua? Btinmsi dimidiam
regni partem petierig, dabitur tibi. Al illa Tes-
pondit; Si regi placet, obseero, ut venias ad me.
hodie, el Aman tecum, ad convivium quod pa-
ravi, Stalimgue rex : Voeate, inguit, cito Aman,
ut Esther obediat yolanlati. Yenerunt itague rex
of Aman ad convivium, quod eis reging para-
verat.

Dixitque ei rex, postquam vinum biberat
abundanter : Quid petis ut delur libi? EL pro
qua re postulas? Etiam si dimidiam partem re-
gni mei pelieris, impotrabis. Cui respondit
Esther : Petilio mea, el preces iste sunl : 51in=
veni in conspeclu regis grafiam, el si regi
placet ut det mihi quod pestule, el meam im-
pleat petitionem; venial rex ef Aman ad convi-
vium quod paravi eis, et cras regi aperiam vo-
lunlatem moam.

2. In reginm ma. arreptoque A thace eunucho, efe,

3. Unoverbo Palatin. ms. dnvocntus. Bicque paulo
infra invocale pro now vocels,

. Cum Volgalis addit rogine mes. pronomen
SHUL,
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Egressus est itaque illo die Aman lalus el
dlacer. Cumgua vidisset Mardochaum sedentem
apte fores palatii et non selum non assurrexisse
sibi, sed nec motum quidem de loco sessionis
suw, indignatns esl valde: et dissimulata ira,
reversus in domum suam, convocavit ad se
amicos suos, et Zares uxorem suam : el exposuit
illis magnitudinem divitiarum suarum, filio-
rumque turbam, et guanta eum gloria super
ommes principes et servos suos rex elevasset. L
post hase aif: Regina quogue Esther nullum
alinm voeavil eum rege ad conviviom, prafee
me ? Apud quam etiam cras cum rege pransurus
sim. El eum hee omnia habeam, nihil me ha-
bera puto, quandin videro Mardochanm ludeum
sedentem ante fores regias, Responderuntque ei
Zaves uxor gjus, et caleri amici: Jube parari
excelsam trabem, habentem aliitudinis quin-
quaginta cubitos, et dic mane regi, ut appenda-
tur super eam Mardochmns, et sicibis cam rege
leetus ad conviviam. Placuit ei consilium, et jus-
sit exelsam parari crocem.

Cap. V1. — Noctem illam duxil rex insomnem
Jjussitque afferri sibi historias, el annales priorum
temporum. Quwe cun, illo presente, legerentur,
ventum est ad illum locum, ubi seriptum erat,
quomodo nuntiassat Mardochens insidias Baga-
than et Thares eunuchorum, regem Assuerum
jugulare cupientium. Qued eum audisset rex,
ait: Quid pro hac fide honoris ag praemii Mardo-
cheus conseeutus est? Dixerunt ei servi illins
ae ministri; Nilil omnino mercedis aceepit,

Statimque rex : Quis est, inguit, in alrio?
Aman quippe interius atrinin domus regie in-
traverat, ul suggererct regi, et juberet Mardo-
el affigi palibulo, quod in fueral preepa-
ratum. Responderunt pueri: Avaan stat in atrio.
Dixitque rex: Ingrediatur. Cumgue esset ingros-
sus, ait illi: Quid debet fieri viro quem rex ho-
norare desideral? Cogitans Aman in corde suo,
et reputans quod nullum alium vex, nisi S8,
vellet honorare, respondit: Homo, quem rex
lionorare eupit, debet indui vestibug regiis, et
imponi super equum, qui de sella regis est, ef
aceipere regium diadema super capul sunm, et
primus de regiis principibus ac tyrannis tencat
equum ejus, el per plaleam civitatis incedens
clamet, et dicat: Sic honorabitur, quemcungue
rex volueril honorare.

1. Palatinug super lectuluan suum corruisse, cte,

Dixitque el rex: Feslina, ot sumpia sfola et
equo, fac ut Joentus es Mardocho Judao qui
sedet ante fores palatii. Cave ne quidquam de
his, qum locutus es, practermittas, Tolit ilague
Aman sielam ef ‘equum, indutumgue Mardo-
chieum in platea eivitalis, et impositum equo
priccedobat, atque elamabat ; Hoe honore con—
dignus est, quemcungue rex voluerit honorare.

Reversusque est Mardochius ad januam pa-
latii, et Aman festinavit ire in domum suam,
lugensel operto (.ap]l(: : narravitque Zares uxori

3 I, tae. snis) omnia quae
evenissent sibi. Cul responderunt y’ig)lClllCa Guos
habebat in consilio, el uxor ejus: Si de semine
Judeorum est Mardochens, ante quem caders
cepist, non poleris ei resistere, sed eades in
conspectu ejus. Adhue illic loquentibus, vens-
runt eunuchi regis, ot ¢ito enm ad conyi-
viom, quod regina paraveral, pergere compi-
lerunt.

Cap. VIl. — Intravit ilaque rex of Aman, uf
biberent eum regina. Dixitque el rex etiam in
seeundo die, postquam vino incaluerat : Qua
sl petitio tua, Esther, ut detur tibi? Et quid vis
fieri? Etiam si dimidiam partem regni mei pe-
tieris, impetrabis,

Ad quemn illa respondit - 81 inveni gratism in
oeulis tuis, 0 rex. et si tibi placet, dona mihi
animam, pro qua rogo, et pepulum meum,
pro quo obsecro. Traditi enim sumus ego el po-
pulus meus, ul conleramur, jugnlemur, et pe-
reamus. Atgque ulinam in servos et in famulas
venderemur, esset tolerabile malom, of gemens
tacerem : nunc autem hostis noster est. cujus
crudelitas redondal in regem.

Respondensque rex Assuerus ail : Quis estiste
ol cujus potentie, ut hee sudeat facere? Dixil
Esther : Hostis el inimicus noster pessimus ists
est Aman. Quod ille andiens, illico obstupuit,
voltum regis ac reging ferve: non sustinens.

liex autem iratus surrexil, ef de loco convi-
vii intravit in hortam arboribus consitum. Aman
quoiue surrexit, ut rogarel Eslher reginam pro
anima sua; intellexit enim a rege sibi paratum

malum. Qui cum reversus esset de horlo nemo~
ribus consilo, et infrasset convivii locum, re-
perit Aman super loetulum corruisse’, in o

Jacebat Esther, et ait: Etiam roginam’ valt op-

primere, me priesents, in domo mea. Negdum
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verhum de ore vegis exierat, of statim operue-
runt faciem ejus.

Dixitque Arhona, unus de eunuehis, qui sta-
bant in ministerio regis : En lignum, quod pa-
raverat Mardochweo, qui locatns st pro cege,
stal in domo Aman, habens altitudinis quingua-
ginta cubilos. Cui dixit rex: Appendite eum in
0. Suspensus est itaque Amanin patibulo quod
paraverat Mardochao, et regis ira quievit.

Cap. VIITI. — Die illo dedit rex Assueras Es-
ther regine domum Aman adversarii Judweorom
ei Mardoohmus ingressus est ante faciem regi
Confessa est cnim ei Esther, quod esset patruns
s1us,

Tulitque rex annulam, quem ab Aman recipi
jusserat, of fradidil Mardochwo. Esther autem
constituit Mardocheum super domum suam.
Nee his contonta, procidit* ad pedes regis, Nlo-
vilque, etlocnta ad eum oravit; ut malitiam
Aman Agagite, ot machinationes ojus pessimas,
fquas excogitaverat contra Judwos, juberel irri-
tas fieri. AL ille ex more sceptrum aurenm pro-
tendil manu, quo signum clementiz monstra-
batur; illaque consurgens stetit ante eum, of
ait ; 8i placel rogi; ot & inveni aratiam in oculis
ejus, el deprecatio mea non ¢i videtur esse con-
{raria, obsecro, ut novis epislolis, veteres Aman
litters, insidiatoris et hostis Judworum, quibus
805 in cunctis regis provineks perire pracceporat
corrigantur. Quomodo enim potero sustiners ne-
cem, el inferfectionem populi mei? Respondit-
que rex Assaerus Esther regin, el Mardochao
Judeeo : Domum Aman concessi Esther, et ipsum
jussi affigi eruei, gnia ausus est manum mittere
in Judwos. Seribile ergo Judwis, sicut vobis
placel, regis nomine, signantes litteras annulo
meo. Hec enim consuetudo erat, ut epistolis
qum exregis [AL regio] nomine mitteban tur, et
illins annulo signals erant, nemo anderel con-
tradicere,

Aceitisque: seribis et librariis regis (orat au-
tem Lompus tertii mensis, qui appellatur smax)
vicesima el tertia illus die, seriplm sunt epis-
tolm ut Mardochm®us volucrat, ad Judmos, el ad
principes, procuratoresque et judices, qui cen-
lum viginti seplem provineiis ab India usgua
Ethiopiam prasidebant, provincie atque Pro-

1. Vitiose lectum  antes est Martianmo procedit,

vingire, populo et populo, juxta linguas et lit-
teras suas, et Judwis ot [AL prout] legere po«
terant, et audire, Ipseque epistole, quio regis
nomine mittebantur, annulo ipsius obsignate
sunl, el misse per veredarios: qui per omnes
provingias diseurrentes, veteres litteras novis
nuntiis prevenirent, Quibug imperavit rex, ut
convenirenl Judmos per singulas civitates, etin
unurn praciperent congrogari, ut starent pro
animabus suis, et ommes inimicos suos, com
conjugibus as liberis el universis domibus; et
inturii(:urentulquu delerent, et spolia eorum
diriperent *, El constituta est per omnes provin-
cias una ultionis dies, id est, tertia decima
mensis dupdecimi apak, Summague epistols
hie foit, vt in omnibus terris ac populis, qui
regis Assueri imperio subjacebant. notum fieret
paratos esse Indeos ad capiendam yindictam do
hostibus suis, Egressique sunf veredarii celeres
nuntios perferentes, et edictum regis pependit
in Busis.

Mardoch®as autem, de palatio et de conspectu
regis egrediens, fulg »bnt\pa%lhlurn iis, hyasin-
thinis videlicet el acreis, éoronam auream por-
tans in capite, et amictus serien pallio atque
purpureo, Omunisque eivitas exsultavif, atque
lietata est. Judmis antem nova lux oriri visa est,
gaudium, honor, et tripudium, Apud omnes
popualos, urbes atque provineias, quocungne
Tegis jussa veniebant, mira exsultatio, epnlie
atque convivia, et festus dies : in tantum uf plu-
res alterius gentis et sect®, eorum religioni at
swremoniis jungerentur, Grandis enim cunctos
Judaici nominis terror invaserat.

Cap. IX. — Igitur duodecimi mensis, quem
ADAR vocari ante jam diximus, fertia decima die
fquando cunctis Judels mLm‘fEﬂm parabatur, et
hostes sorum  inhiabant sanguini, versa vico
Judiei snperiores asse cozperunt, ef ¢e de adver-
sariis vindicare. Congregatique sunt per sin-
gulas civitates, oppida, et loca, ut evtenderant
manum contra inimieos et persecutores suos.
Nullusque ausus est rosistore, eo quod omnes
populos magnitudinis eorum formido pens-
Learat, Nam el provinciarum Judices, ol duces,
el proeuratores, omnisiue dignitas que sin-
gulis locis ac operibus preerat, extollebant Ju-

2. Tstam pericopen et spolia eorum diriperent,
nostri mss, noa agnoscunt
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deos timore Mardochei. Quem principem esse
palatii, plurimum posse cognoverant : fama
quogue nominis ejus erescebat quolidie, el per
cunctorum ora volitabat,

Itague porcusserunt Judwi inimicos suos
plaga magna, ét occiderunt eos, reddentes eis,
guod sibi paraverant facere: in fanium ul
etiam in Susan quingentos viros inlerficerent,
extra decem filis Aman Agagitie hostis Judmo-
rum?; gquornm ista sunt nomina : Pharsandatha
et Delphon, el Esphatha, et Phoratha, et Adalia,
ef Aridatha, ef Phermesta, et Arisai, et Aridai
[, Arisati], et Vaizatha [A1 Jezatha]. Quos cam
oecidissent, preedas de subslantiis corum tangere
voluernnt.

Statimue numerus eorum, qui oceisi erant in
Susan, ad regem relatus est. Qui dixit regine :
In urbe Susan interfecerunt Judei quingentos
viros, et alios decem filios Aman; guantam putas
gog exercere eedem in universis provineiis?
Quid ullra postulas, et quid vis ul fieri jubsam?
Cui illa respondit : St regi placat, detur potestas
Judieis, ut sicnt feeerunt hadie in Snsan, sic el
cras faciant, et decem filit Aman in patibulis
suspendantur. Pracepitque rex, ul ita fieret.
Statitngue in Busan pependit edictum, et decem
filii Aman suspensi sunt,

Congregatis Judieis quarla decima die monsis
apan, interfecti sunt in Susan trecenti viri; nec
eorum ab illis direpta substantia est. Sed et per
omnes provineias, que dilioni regis subjace-
bant, pro animabus suis steterant Judei, inter-
fectis hostibusae perseentoribus suis: in tantum
ut septuaginta quinque millia occisorum imple-
rentur, et nullus de substantiis eorum guid-
guam contingeret.

Dies antem fertivs decimus mensis
unus 4L primus] apud omnes interfs
fuit, et guarta decima die ceders desiernnt.
Quem constituerunt esse solemnem, ul in &o
omni tempore deinceps vacarent epulis, gaudio
atque eonviviis. At hi qui in urbe Susan cedem
exercuerant, tertio decimo, et quarto decimo die
ejusdem mensis in cede versati sunt : guinfo
decimo autem die percutere desierunt. Et id-
circo enmdem diem constitnerunt solemnem
epularum atque letitie. Hi vero Judwei, qui in

1, Nostri mss. hic atque infra in Susis : tum valds
diverso sensu. guingenios viros inlerfiearent el
decem, extra filios Aman : minus tamen recte.

oppidis nonmuratis ac villis morabantur, quar-
fum decimun diem mensis ADAR Conviviorum
et gandii decreverunt, ita ut exsullent in eo, et
mittant sibi mutuo partes epularum el cibo-
rum,

Seripsit itague Mardochmns omnia hee, et
litteris comprehensa misit ad Judwos, qui in
omnibus regis provinciis mumlj.mmr. {am in
vigino positis {41 fae. positis], quam proeul, ut
quartam decimam et quintam decimam  diem
miensis ApaR pro [festis susciperent, et rever-
tente senper anno solemmi honore celebrarent
quia in ipsis dichus se ulti sunt Judside inimicis
auis et luetus atgue tristitia in hilaritatem gan-
dinmque conversa sunl, essentque dies isti epu-
Iarum atque letitiz, et mitlerent sibi invicem
ciborum partes, et pauperibus munuscala lar-
girentur.

Suseeperuntiue Judwel in solemnem ritum
cuncta que eo tempora facera coeperant? et
quie Mardochwens litteris fapienda mandaveral.
Aman enim filins Adaraathi stirpis Agag, hostis
et adversaring Judaorum, cogitavil conlra cos
malum, ul necideret illos, atque delerst: et mi-
sit proR, quod nostra lingua vertitur in sortem.
Lt postea ingressa esl Esiher ad regem, obse-
crans ut conatus ejus litleris regis irviti fierent,
et malum, gquod contra Judaos cogitaverat, re-
verteretur in caput ejus. Denique ef ipsum el

affixerunt eruei, atque 1lo tempore
dies isti appellati sunt eaunty, id est Sortinm,
oo quod pave, id est sors. in vrnam missa
fuerit Et cuncta quat gesta sunl, epistolie, idest,
libri hujus volumine conlinenlurs quaque sus—
tinuerunt, ot quoe deinceps immutata sunt, sus-
ceperunt Judei super el semen suum, et supee
cunetos, qui religioni eorum voluerunt [AL vo-
lnerint] copulari, ut nulli lceat duos hos dies
absque solemmilate transigere: guod seriptura
testatur, et corta expetunt tempora, annis sibi
Jugiter succedentibus. Istisoni dies, quos nulla
unquam delebit ohlivio, et per singul:
tignes cuncte in toto orbe provincie
bunt : nee est ulla civitas, in qua dies pav
id est, sortinm, non ehserventur a Judeis, ef ‘lh
eorm progenie, quie his ceremoniis obligata
est.

2. Regine ms. facere polérant, pro ceperant.
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Scripseruntque Esther regina filia Abihail ! ot
Mardocheus Judaus, eliam secandam epistolam
ut omni studio dies sta solemnis sancivetur in
posterum. Et miserunt ad omnes Judweos, quiin
centum viginti seplem regis Assueri provinciis
versabanfur, ut haherenf pacem ef susciperent
veritaiem, observanies dies Sortium, et suo
tempore cum gaudia celebrarent : sieut consti-
tuerantMardochens ot Esther, et illi observanda
SUSCEPErunt 4 se, et a semine sun, jejunia et
clamores, et Sortium dies, et omnia, que libri
hujus, qui vocatur Esther, historia continentur,

Cap. X. — Rex vero Assuerus, omnem {orram
el punelas maris insulas fecit tributarias: cujus
fortitudo et imperium, el dignitas atque subli-
mitas, quia exallayit Mardochwom, scripta sunt
in libris Medorum, algue Persarom, el guo-
modo Mardocheus Judaici generis secundus a

uero fueril, et magnus apuid Indweos?, et
acceplabilis plebi fratram suorum, quarens
bona popula suo, el lofuens ea qua ad pacem
seminis sui pertinerunt.

Quee habentur in Hebrao, plena fide expressi, Heve
utent, quce sequunlur, soripta veperi in editione
Vulgata, que Grecorum lingue e litteris conti-
nett, ef dnlerim past finem Iibri hioe capitulum
ferebatur: quod juxta consuetudingm nostram
Obeln - dd est, veru pranotavimus®.,

Dixitque Mardoc] ‘i A Deo facta sunt
~+ ista. Recordatus sum somnii, quod \‘idvrum‘
-4- hae eadem significantis; nee eorum quid-
<+ quam irritum fuit. Parvas fons, qui crevit in
=+ fuvium, et in lucem solsmque conversus est

i Bl in aquas plurimas redundavit : Esther pst
—F quam rex accepit uxorem, el voluil esse re-
-+ ginam. Duo aulem dracones: €40 sum, et
- Aman. Genles, qui convenerant, hi sunl, qui

couali sunt delere nomen Judmorum. Gens
=i antem mea: Israel est, quie clamavit ad Do-
~+ minnm, et salyum fecit Dominus populum

1. Palatin. ms. dbigail + haud tamen recte Hebr
habet DIrnN,

2. Idem ms. magnus inter Judaos.

3. Obelorum signa {sthwe abjiciunt plures mss,
codices - qua tamen Memmianus canon cum anti-
quiorihus duobus mss. exemplaribus nostris 8. Gere
mani a Pratis, notatis 4 ot 15, exactissime reprie-
sentant ex hoc loco usque ad finem Tibri. Mart.

=+ sunm : liberavitque nos de omnibus malis,
- ef fecil signa. magna alque’ portenta inter
=+ gimies: ol duas sortes esse precepit, unam
-1 populi Dei, et alteram cunclarum gentingg,
=i Venitque uiraque sors in sfatulum ex illo
-+ jam tempore dien® coram Deo universis
—+ genlibus: et recordatus est Dominus populi
= sui, ae misertus est haveditalis sux. Tt ab-
-+ servabontur dies isti in mense Apax, quatla

decima et quinta decima dis ejusdem mensis
—& emm omni stodio el gaudio in unum ceetum
- populi congregati, in cunetas deinceps gepe-
~ raliones populi Israel.

-+ Oap, XI. — Anno quarlo regnantibus Pole-
-t mieo ® et Cleopatra, attulerunt Dositheus, qui
~+ se sacerdotem ot 1¢ i generis lerchat, ot

Plolemaus filins ejus, hane epistolim enorim
<+ quam diserunt [nterpretatum esse Lysima-

—+ chum Plolemeet filinm in Jernsalem.

Hoe quogque prinsipivm erat in editione Vulgata,
aqund. nee in Hebreeo, nec apid ulhum fertur inter-
preduii,

Anno seenndo, regnante Artaxersa Maximo,
prima die mensis x vidit somninm Mar-

-+ docheus filins Jairi, filii Semei, fili Gis, de

-+ tribu Benjamin : homo Judseus, qui habitabat

in urbg Susis, vir magnus, ef infer primos
+ auli regiw. Eral autem do eo numero capti-
yorum, quos transtulerat Nabuchodonesor
Tex Babylonis de Jerusalem ewm Jochonia
- rege Juda, el hoe ejus somnium fuit : Appa-
ruerunt voces, ot tumultus, et lonitrua, et
- terra motus, et conturbatio super terram, et
ecen duo. dracones magni, Paratique contra

- 20 in prelium. Ad quorum clamorem cuneli

- concitate sunt nationes, ut pugnarent contra
i gentam justornm. Fuitque dies illa tenohra—

rumn et diseriminis, {ribulationis et angustis,

- ol ingens formido super terram. Conlurbata-

que est gens justornm timentium malg sua,

4. Addit idem ms, ad aos. Qnw suhsequuotar,
veteris sunt editionis Vulgata fragmenta, singulis
versibus etiam in Palatine codice obelis prEnotata,
nec Hieronymum tamen habuers inlerpretam

5. Vocem dienm regin, ms. pratermitti.

6, Constanter idem ms. Tholomaum per th effert.
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' -i- et prieparaia ad moriem. Clamaveruntquead

-+ Denm: el illis vociferantibus, fons paryus
=& crevil in fluvivm maximum, et in agoas
~¢ plurimas redundavit. Lux et sol ortus est, et
~+ humiles exaltati sunt, et devoraverunt inely-
—4os, Quod cum yidisset Mardocheus, et sur-
i Texisset de strato, cogitabat quid Deus facere
= vellet, et fixum habebal in animo scire cu-
=i piens quid signilicaret somnium.

~- Gap. XTI. — Morabatur autem eo tempore
-+ in aula regis, cum Bagatha et Thara, eunu-
~t chis regis qui janitores erant palatil. Cumgue
~ intellexisset cogitationes eorum, et curas di-
< ligentius pervidisset, didicit quod conarentur
—+ in regem Arlaxersem manus mitters, nuntia-
-+ vil super eo regi. Qui de utrpque habita
=+ guaslione, contessos duoci jussit ad mortem.
-+ Reéx antem quod gestum erat. sceipsit id
-+ commenfar: serl et Mardocheus rei me-
~ moriam litteris tradidit. Priecepitque ei rex,
~& ut in aula palatii moraretur, dalis ei pro
-} delalione muneribus. Aman vero filius Ama-
-+ dathi Bugeus; eral gloriosissimus coram
=t rege, el voluil nocere Mardocheeo et populo
~ ejus, pro duobus regis cunuchis qui fuerant
4 inlerfecti.

Hucusque prosmium.

Que sequuntur, dn eo loco posila erant, ubi
seriptum est in volumine,

Et diripuerunt bona, vel substantias enrum.
Quee in sola Velgata edilione reperimus,

Epistole antem hoc exemplar fait.

=+ Cap, XIII. — Rex maximug Artaxerxes ab
=i India usque Ethiopiam, centum viginti sep.
-+ tem provinciarum principibus et dueibus,
— qui ejus imperio subjecti sunt, salutem .
- Gum plurimis gentibus imperarem, ef uni-
-+ versum orbem mes ditioni subjugassem,
-+ volui nequaquam abuti polentis magnitu-
-+ dine, sed clementia, ¢t lenitate gubernare
~t subjectos, ut absgue ullo terrors vilam silen-
= lio transigentes, oplala cunelis mortalibus
-+ pace frucrentur. Querente aulem me a con-
siliariis mels; quomodo hoe posset implerd;

= unus qui sapientia et fido cacteros priecelle-

1. Addit reging ma, verbum dicit,

~ bal, et erat post regem secundns, Aman no-
= mine, indicavit mihi in toto orbe terrarum
-+ populum esse dispersum, qui novis uteretur
- legibus, et contra omnium gentinm consue-
-1~ tudinem faciens, regum jussa contemneret]
—+ el universarum concordiam nationum sua
=1 dissensione violaret. Quod cum didicissemus,
-+ videntes unam genlem rebellem adversus
~- omne hominum genus perversignti legibus,
-t~ mostrisque jussionibus contrarie, et turbare
~+ subjectarumnobisprovinciarum pacem atque
~+ concordiam jussimus, ut quoscungue Aman,
-+ qui omnibus provinciis prepositus est, et
- secundus & rege, ef quem patris loco coli-
mus, monstraverit. cum conjugibus ac liberis
- deleantur ab inimicis suis : nullusque eorum
- misereatur, quarta decima die duadacimi
- mensis apar anni prasentis : ut nefarii ho-
mines una die ad inferos descendentes, red-
dant imperio nostro pacem, quam turbave-
rant.
Hucusque exemplar episiolae.

Que sequuntur, post eum locum scripla repere,
i legitur.

Pergensque Mardochewus, fecit ompia quie el
mandaverat Esther.

Nee tamen habentur in Hebraico, et apud dullum
penilus ferunlur interpralum.

-1~ Mardochwus autem deprecatus est Domi-
-} num, memor omnium operum ejus, et dixit:
-1 Domine, Domine, Rex ommnipotens, indilione

enim lua cuncta sunt posita, el non est qui

possit tus resistere voluntati, si decreveris
-+ salvare Israel. Ta facisti coelum et terram, et
—+ quidquid cocli ambitu continetur. Dominus
~ omnium est, nec est qui resistat majestati
~+ lu@, Cuncia nosti, e scis, quia non pro su-
~i perbia et contumelia, et aliqua glorie cupi-
-1 ditate fecerim hoc ut non adorarem Aman
-+ superbissimum (libenter enim pro salute
~ Israel etiam vestigia pedum ejus deosculari
~ paratus essen), sed timui ne honorem Dei
-~ mei transferrem ad hominem, et ne quem-
—+ quam adorarem excepto Deo meo. Bt nune,
~+ Domine rex Deus Abraham, miserere populi
-1 fui, quia volunt nos inimici perdere, ot Ine-
=+ redilalem tuam delors. Ne despicias partem
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-+ luam, quam redemisti tibi de Egyplo.
~i- Exaudi deprecationem meam, et propitius
-1~ gsto sorti et funiculo tuo; ef converte luc-
=i~ tum nostrum. in gandivm, ut viventes lau-
i+ demus nomen tuum, Domine, et ne claudas
=k ora te canentium, Omnis quoque Israel pari
=t mente ol obsecratione elamavit ad Dominym
—+ eo quod eis cerla mors impenderel.

=+ Cap. XIV, — Esther quoque regina confu-
~- git ad Dominum, pavens periculum, quod
-+ imminebat. Cumque deposuissel vestes re-
=+ gias, fletibus et luctui apta indumenia sis-
~+ copil, eb pro ungaentis variis, einere ef stor-
~}- core implevit caput, et corpus suum huomi-
-t lavil jejuniis, omniaque loca, in quibus
=+ letari ante consueveral, erinium lageratione
-+ complevit. Et deprecabalur Dominum Deum
-+ Israel, dicens : Domine mi, qui rex noster es
+ solus, adjuva me solitariam, et cujus preter
ie nullus auxilialor est alius. Periculum
mentn in manibus meis est. Andivi a patre

- mee, quod iu, Domine, tulisses Tsrael de
cunctis gentibus, el patres nostros ex omni-
bus rétro majoribus suis, ut possiderss he-
redifatem sempiternam, feristique eis sicut
locutus es. Peceavimus in conspectu tuo, et

+ ideireo tradidisti nos in- manus inimicorum
nostrorum : coluimus enim deos corum,

i Justus st Domine: el nune eis suflicil, quod
durissima nos opprimunt servitute; sed ro-

i bur manuum. snarum, idolorum polenti
deputantes, volunt fna mutare promissa; et
delere hwereditatem luam, et clandere ora
te laudantium , atque exstinguere gloriam
templi et altaris tui, ul aperiant ora gentium,

et landent idolorum fortitudinern, et pradi-
cenl carnalem regem in sempiternum. Ne
tradas Doming, scepleum tumm his, gni non

t sunl, ne rideant ad ruinam nostram : sed
1= converte consilinm eorum super eos, ef cum
& (qui innes eoepit sevire, disperde. Memento,
- Domine, et osiende 1e nobis in tempore iri-
+- bulationis nestrse, et da mibi fiduciam, Do-
» Tiine rex deorum, et universe potestatis®
tribue sermonem compositum in ore meo in
conspectu leonis, et transter cor illius in

- odium hostis nostri, ut et ipse pereat, et cie-
teri qui ei consentiunt, Nos autem libera

~f manu fua, et adjuva me, nullum aliud anxi-
++ lium habentem, nisi te, Domine, qui hahes
=+ omnium scientiam, et nosti quia oderim
~+ gloriam iniguorum, et detester cubile ingir-
- cumeisorum, et omnis alienigena. To seis
—+ necessitatem meam, quod abominer signum
=1 superbiw et glorim mee, quod est super ca-
=+ put meum in diehus ostentationis mew, et
-+ defester illud quasi pannum menstroate, et
non portem in diebus silentii mei, et quod
- non comederim in mensa Aman, nee mihi
placuerit convivium regis, et non biberim
vinum libaminum : et nunquam letata sit
ancilla tua, ex quo hue translata sum usque
in praesentem diem, nisi in te, Doming Dons
Abraham. Deus fortis super omnes, exandi
vocem eoram qui nullam aliam spem ha-
- bent, et libera nos de manu iniquorum, et
orue me & limore meo.

Hee quogue addila reperi in editione Velgata.

= Cap. XV, — Et mandavit ei haud dubium
=t quin Estheri Mardocheus) ut ingrederetur ad
—+ regem, et rogarel pro populo suo et pro pa-
=& tria sua. Memorara, inquil, dierum humilita-
k- Hs fue, quomodo nutrita sis in mann mea,
=1 quia Aman secundus a rege locutus es contra
~- N08 in mortem : el tu invoea Dominum, et
~+ loquers regi pro nobis, et libera nos de
-+ morte.

Necnon ef ista quee-subdita sunt,

-+ Die autem tertio deposuit vestimenta or-

natus sui, et circumdata est gloria sua, Cum-
i+ que regio fulgeret habitu, et invocassel
-t omninm rectorem et salvatorem Deu m, a8
-+ sumpsit duas famulas, et super unam gui-
=i+ dem innitebalur, quasi pra: deliciis et nimia
i teneritudine corpus suum ferre non susti-

nens ; allera autem famularum sequebatur
-t dominam defluentia in humum indumenta
=t suslenlans. Tpsa autem roseo vultum colore
=+ perfusa, ef gratis ac nitentibus oeulis, tris-
=+ tom celabal animum, et nimio timore eon-
i tractum. Ingressa igitur cuncta per ordinem
=t ostia, stotit contra regem, ubi ille residebat
=+ super soliun regni sui indulus vestibus ro-
—+ giis, uroque fulgens, el pretiosis lapidibug,

L. Regine ms, da miké fiduciam, rew deorum of ynivetse Doming potestatis,

LIBER ESTHER. 267

-+ eratque terribilis aspectu, Cumque el t

+

~ faciem, ot ardentibus oculis furorem pectoris
-1 indicasset, regina corruit, ct in pallorem co-
= lore mutato, lazsum super ancillulam* reeli-
-+ mavil capul. Convertitque Deus epirilum
-+ regis in mansueludinem, et feslinus ac me-
=4 tuens exsilivil de solio, et sustentans eam
=+ ulnis suis; donee rediret ad se, his verbis
—+ hlandiebatur - Quid habes, Esther? Ego sum
- frater tuus, noli metuere, Non morieris:
+1+ non enim pro te, sed pro omnibus hec lex
- gonstiluda est. Accede igitur, el tange scop-
tram. Cumgue illa reticeret, tulit auream
virgam, et posuil super collnm ejus, et os-
culatus est eam, et ait : Car mihi non logue-

ris ? Quee respondit : Vidi te, domine, quasi

$- Angelum Dei; el conturbatum est cor meum
pra timore glorie tum. Valde enim mirabi-

lis es, domine, et facies tua plena est gratia-

- ram, Cumgue loguerstur, Tursus corruit, et
peng examinata est. Rex autem turbabatur,

+ b omnes ® ministei ejus consolabantur eam.

Exemplor cpistole regis Artaverxis, quam pro
Judeis ad totas regni sui provincias misil ;
quod et ipsum in Hebraico volumine non habe-
tuf,

~F Gap. X¥I. — Rex magnus Arlaxerses ab
=t India usque Athiopiam, centum viginti sep-
=+ tem provinciarum ducibus ae principibus,
- qui nostre obediunt jnssioni, salutem dieit.
~+ Mulli bonitate principum, et honore qui in
~+ eos collatus est abusi sunt in superbiam = ef
~+ non solum subjectos regibus nituntur oppri-
—+ mnere, sed datam sibi gloriam non ferentes?,
-3~ in ipsos, qui dederunt, moliuntur insidias.
-+ Nee contenti sunt gratias non agere benefi-
~ ¢iis, et humanitatis in se jura violare : sed
=+ Dei quoque cuncta cernentis arhitrantur se
~+ fugere posse sententiant. Bt in tantum vesa-
= ni@ proruperunt, ut eos, qui credita sibi
<t officia diligenter observant, et ita cunefa
—+ agnnt ut emmiom leude digni sint, menda-
=+ ciorum cuniculis eonentur subvertere, dum
=+ anres principum simplices, et ex sua natura

1. Tdem ms. super ancillam.

2. Postrema isthise sententin: Rev aufom turba-
batur, ef omnes, élo., in reging ms, desideratur,

=i alios st callida fraude decipiunt.
= Qu® res et ex veleribus probatur historiis,
- ot ox his qum geruntur, quotidie, quomado
~+ malis guorumdam  snggestionibus regum
~+ studia depraventur. Unde providendum est
=+ paci omninm provinciarum. Nec putare de-
-+ betis, si diversa- jubeamus, ex animi nostri
~F venire levitate, sed pro gualitate et neces-
—+ silale temporum, ut reipublice possit uii-
~+ litas, ferre sententiam. Et ul manifestius,
~+ quod dicimus, intelligatis, Aman {ilius Ama-
=~ dathi, el anime el gounte Macedo, alienusque
=+ a Persarum sanguine, ef pietatom nostram
~ sun crudelifate commaculans, peregrinus
- susceptus est a nobis, et tantam in se exper-
~+ ius humanitalem, ut pater noster vocaretur,
=~ el adoraretur ab omnibus post regem secun-
= dus; qui in tantum arrogantie tomorem
-+ sublatus est*, ut regno privars nos niteretur
—+ et spiritu. Nam Mardochmum, eujus fide et
== Denelficiis vivimus, ef consorfem regni nostri
~+ Usther, cum omni gente sua, novis quibus—
=~ dam abque inauditis machinis expetivit in
-+ moriem : hoe cogifans, ut, illis interfectis,
—+ insidiaretur nostrae soliluding, el regonum
~+ Persarum {ransferret in Magedonas, Nos au-
~+ tem, a pessimo mortalium Jud®os neci des-
= tinatus, in nulla penitus culpa reperimus,
~+ sad e contrario justis utentes legibius, et filios
- Altissimi ot maximi, semperqueviventis Dei,
-+ cujus beneficio et patribus nostris et nobis
-+ pagnum est traditum, el usque hodie custo-
—+ ditur. Unde eas litteras, quas sub nomine
=+ nostro ille direxerat, seialis osse irritas: Pro
=+ quo scelere ante portas hujus urbis, id est,
= Susis, el ipse qui machinatus est, el omnis
=k cognalio ejus pendet in palibulis : non no-
=+ bis, sed Deo ei reddente quod meruii. Hoe
~+ autem edictum, (uod nune miftimus, in
= cunctis urbibus proponatur, ut liceat Judais
=+ uti legibus suis. Quibus debetis esse admi-
= niculo, ul eos, qui s ad necem porum para-
=+ verant, possint interficere tertia decima die
=k mensis duodecimi qui vocalur arar. Hune
= enim diem, omnipotens Dews, meeroris et
= luclus, eis vertit in gaudium. Unde el vos;

3. Idem ms. gloriam non inferentes.

4. Idem ms. in tantum arrogantia et honore
sublatus est.
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~+ inter eateros festos dies hane habetote diem,
—- et celebrate eam cum omni Imtitia, ut et in
— posteram ecognoscatur, omnes qui fideliter
~ Persis obediunt, dignam pro fide recipere
=+ mercedem ; qui autem insidiantor reguo
= gormm, perire pro- scelere, Omnis autem

1, Finito Esther libro ad canonis Hebraice
varitatis conclusionem istam subjungit Memmianum
axnmplar: EXPLICIT TERTIDS ORDO HACIOGRAPHORUM.
INGIPIT QUARTUS OHDO BORUM LIBRORUM QUL IN HEBRAO-
ROM: CANONE NON WABENTER. Quie litteris aurels
deseripta leguntor in: medio figurs orbieulal® cora-
nam civicam exprimentis veterum nummorum, Badem
habet ms, bibliorum codex Beelosiee Narbonensis,
sed stylo simpliciori in hune modam : =xpricr Liea
ESTHER V. DGO, EXPLICIT TERTIUS ORDO HAGIORGADHO-
noM, 6te. Notat igitur versus esse septingentos (o
libro Bsther, in quo volumine explicit ultimus ordo
librorum canonis. Hee etiam legontur parlim mi-
nio, pariim atramento : litteris antem uncialibus sen
majusculis seripta in ms  Ban-Germanensiom. 15 :

« Finis Esther, Deo gratins, Amen, Hugusiue
completum est velus testamentum, id est, omnes

ripturas (lege, icm Seripturs,

~- provingia et eivitas que noluerit, solemni-
=+ fatis hujus esse particops, gladio et igne
~ pereat, et si¢ deleatur, ut non solum homi-
= mibus, $ed etiam bestiis invia sit in sempi-
-+ ternum, pro exemplo contemptos, et inoba-
-+ dientis!.

quar flent) quod fient Hbri wiginti quatuor: quas
transtulit Hisronymus presbyter, de Hebraica veri-
tats in Latinum veriit sermonem. Snmmo stodio
summaque cura per diversos codices oherrans
editiones parquisivi; in wpum collezi corpus, &t
seribens transfodi, feeiqua pandéctem..,. Ceters
vero seriptur®, que non sunt cinonice, sal dieun-
tur ecclesiastice, iste sunt, id est, liber Juditk,
Tabias, libri Muceahbeorym duo, Sapientia, que
dicitur Salomonis, el liber Jesu filii Birac, et liber
Pastords. Explicit in nomine Patris, et Filii, et Spi-
ritus sancti. Amen ».

His subjungit idem exseriptor librum  Judith
seeundum  antiguam  translationem Lalinam  usu
receptam in Eeelesia ents Hieronymum: de qua
vetarh Vitlzata dicturi somus in appendice veteris
Testamanti. De canone vero haetenus dicka sofficiant.
Manr.

EXPLICIT LIBER ESTHER,

EXPLICIT CANON HEBRAICA VERITATIS.
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